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Hauptplatinen und Erweiterungskarten enthalten hochst empfindliche IC-Chips (Integrated Circuit).
Um sie vor Beschadigung durch statische Elektrizitat zu schiitzen, sollten Sie bei allen Arbeiten am
Computer einige Vorsichtsmalnahmen beachten:
1. Trennen Sie den Computer vom Netz, wenn Sie im Inneren des Geréts arbeiten wollen.
2. Legen Sie ein geerdetes Schutzarmband an, bevor Sie elektronische Bauteile bertihren.
Wenn Sie kein Schutzarmband besitzen, beriihren Sie mit beiden Handen ein geerdetes
Objekt oder ein Metallobjekt, z. B. das Netzteilgehause.
3. Fassen Sie die Bauteile an den Kanten an, und vermeiden Sie jede direkte Berlihrung der
Chips, Kontakte, Stecker und anderen Elemente.
4. Legen Sie Komponenten auf eine geerdete antistatische Unterlage oder auf die Schutzhille, in
der sie verpackt waren, solange Sie sie noch nicht in den Computer eingebaut haben.
5. Achten Sie darauf, dass das ATX-Netzteil ausgeschaltet ist, bevor Sie den Stecker des ATX-
Netzteils auf der Hauptplatine einstecken oder herausziehen.

Einbauen der Hauptplatine in das Gehause

Falls die Hauptplatine mit Montageldchern versehen ist, diese jedoch nicht passgenau mit den
Lochern in der Basis Ubereinstimmen und keine Langldcher zum Befestigen der Abstandshalter
vorgesehen sind, bedeutet dies keinen schwerwiegenden Mangel. Die Abstandshalter kénnen dennoch
in den Montageldchern angebracht werden. Kiirzen Sie dazu einfach den unteren Teil der Abstandshalter.
(Mdglicherweise ist es schwierig, die Abstandshalter zu kiirzen. Arbeiten Sie deshalb vorsichtig, um
Verletzungen an den Handen zu vermeiden.) Auf diese Weise kdnnen Sie die Hauptplatine an der
Basis anbringen, ohne dass die Gefahr von Kurzschllissen besteht. Manchmal kann es erforderlich
sein, die Schraube mit Kunststofffederringen von den Leitern auf der Hauptplatine zu isolieren, wenn
diese in der Nahe des Schraubenlochs verlaufen. Achten Sie darauf, dass die Schraube nicht mit
Leiterplattenader oder anderen Leiterplattenelementen in Berlihrung kommt, die sich in der Nahe des
Montagelochs befinden. Anderenfalls besteht die Gefahr von Funktionsstérungen und Beschédigungen
der Leiterplatte.
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Kapitel 1 - Einfuhrung

Zusammenfassung der Leistungsmerkmale

Formfaktor e ATX-Formfaktor 24,3 cmx 30,5 cm, vierlagige Leiterplatte
Hauptplatine e Hauptplatine GA-7VAXFS
CPU e Sockel-A-Prozessor
Sockel-A-Prozessor AMD Athlon™/Athlon™ XP/Duron™ (K7)
Integrierter L1-Cache, 128 KB, und L2-Cache, 256 KB/64 KB,
400 MHz FSB- und DDR-Busgeschwindigkeit
¢ Untersttitzt 1,4 GHz und hohere Geschwindigkeiten
Chipsatz e Speicher/AGP/PCI-Controller (PAC) VIAKT400
e Hochintegrierter V-LINK-Client VT8235
Speicher e 3 184-polige DDR DIMM-Sockel
¢ Unterstiitzt DDR DRAM 266/333 oder PC1600/PC2100/PC2700
e Unterstlitzt maximal 3 GB DDR
e Unterstiitzt ausschlieBlich 2,5-V-DDR DIMMs
E/A-Steuerung e [TE8705F
Steckplatze ¢ 1 AGP-Steckplatz unterstitzt 8X/4X-Modus und ist

AGP 3.0-konform
5 PCI-Steckplatze, 33 MHz und PCI 2.2-konform
1 CNR-Steckplatz (Communication and Networking Riser)

Integrierte IDE-Anschllisse

2 IDE Bus Master-Anschliisse (ATA133/100/66) fiir maximal
4 ATAPI-Geréate

Unterstiitzt IDE- und ATAPI-CD-ROM im P1O-Modus 3, 4
(ATA133/100/66)

Integrierte
Peripherieanschliisse

1 Anschluss fiir 2 Diskettenlaufwerke mit einer Kapazitat von
360 KB, 720 KB, 1,2 MB, 1,44 MB und 2,88 MB

1 paralleler Anschluss, unterstutzt die Modi Normal/EPP/ECP
2 serielle Anschliisse (COM A + COM B)

6 USB 2.0/1.1-Anschlusse

(2 auf der Riickseite, 4 auf der Vorderseite durch Kabel)

1 Audiofrontanschluss

1 IrDA-Infrarotanschluss

Fortsetzung.....
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Integrierte Audioanschliisse

CODEC Realtek ALC650

1 Summer

Line-Out/ 2 Frontlautsprecher
Line-In

Mic-In

SPDIF-Out

CD-In

Integrierte LAN-Anschliisse

Integrierter Chipsatz RTL8100BL
1 RJ45-Anschluss

PS/2-Anschluss

Anschliisse fiir PS/2-Tastatur und PS/2-Maus

BIOS

Lizenziertes Award-BIOS, 2 Mbit FWH

Weitere Merkmale

Reaktivierung durch PS/2-Tastatur/Maus Uber S1
Reaktivierung durch USB-Gerate Uber S3
Wiedereinschaltung nach Stromausfall
Unterstlitzt STR (Suspend-To-RAM)

Stellen Sie die CPU-Hostfrequenz entsprechend den Spezifikationen Ihres Prozessors ein.
Wir empfehlen lhnen, die Systembusfrequenz nicht hdher einzustellen, als fiir die CPU
angegeben, da es sich bei diesen spezifischen Busfrequenzen nicht um die
Standardspezifikationen fiir CPU, Chipsatz und die meisten Peripheriegerate handelt. Ob |hr
System unter diesen speziellen Busfrequenzen ordnungsgemal arbeiten kann, hangt von

den Hardwarekonfigurationen (CPU, Chipsétze, SDRAM, Karten usw.) ab.
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Layout der Hauptplatine GA-TVAXFS
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Kapitel 2 — Einbauen der Hardware

Zum Einrichten des Computers missen Sie folgende Schritte ausflihren:

Schritt 1 Einstellen der CPU-Geschwindigkeit des Systems (SW1)

Schritt 2: Einbauen des Prozessors (CPU)

Schritt 3: Einbauen der Speichermodule

Schritt4: Einbauen der Erweiterungskarten

Schritt 5: AnschlieBen der Bandkabel, der Gehauseverdrahtung und der
Stromversorgung

Schritt 6: Konfigurieren der BIOS-Software

Schritt 7: Installieren der Hilfssoftware

Schritt 2 Schritt 3
Schritt 1

Schritt 5—

[For] CELLTRETTTTR)
EEREEEFFEEr

Schritt 5

Schritt 4—
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Schritt 1: Einbauen des Prozessors (CPU)

Schritt 1-1: Einstellen der CPU-Geschwindigkeit

Als Systembusfrequenz kénnen die Werte 100/133/166 MHz gewahlt werden.

SW1  CPU-GESCHWINDIGKEIT

100 MHz | 133 MHz {166 MHz
1 ON OFF OFF
2 OFF OFF ON

SW1
(CPU-GESCHWINDIGKEIT)

Einbauen der Hardware



Schritt 1-2: Einbauen des Prozessors (CPU)

1. Drehen S|e den Hebel des CPU- 2. Suchen Sie d|e Kennzelchnung fur
Sockels um 90° nach oben. Stift 1 (Pin 1) auf dem Sockel und
die (goldene) Schnittkante in einer
oberen Ecke der CPU. Setzen Sie

die CPU in den Sockel ein.

& Achten Sie darauf, dass der betreffende CPU-Typ von der Hauptplatine
unterstiitzt wird.

& Wenn die Markierung fiir Stift 1 am CPU-Sockel und die Schnittkante der CPU
nicht richtig aufeinander ausgerichtet sind, lasst sich die CPU nicht richtig
einbauen. Andern Sie die Einsetzausrichtung.

Hauptplatine GA-7VAXFS -10 -



Schritt 1-3: Einbauen der CPU-Warmesenke

1. Driicken Sie den Hebel des CPU-
Sockels nach unten, und schlieRen
Sie die Installation der CPU ab.

2. Verwenden Sie einen geeigneten,
von AMD zugelassenen Liifter.

3. Befestigen Sie den Trager der 4. Achten Sie darauf, dass das Kabel
Wérmesenke iiber dem CPU-Sockel des CPU-Liifters in den dafiir vorge-
auf der Hauptplatine. sehenen Anschluss eingesteckt ist,

und schlieen Sie die Installation ab.

& Verwenden Sie nur einen von AMD zugelassenen Liifter.

& Es wird empfohlen, die Warmeleitpaste aufzutragen, um eine bessere

Warmeleitung zwischen CPU und Warmesenke zu erzielen.

& Achten Sie darauf, dass das Kabel des CPU-Liifters in den dafiir vorgesehenen

Anschluss eingesteckt ist. Damit ist die Installation abgeschlossen.

& Ausfiihrlichere Erlauterungen zum Einbauen der CPU-Warmesenke finden Sie

im Benutzerhandbuch zu diesem Bauteil.
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Schritt 2: Einbauen der SpeichermodulelTC

Die Hauptplatine ist mit 3 DIMM-(Dual Inline Memory Module-)Sockeln ausgestattet. Art und
Grolke des Speichers werden vom BIOS automatisch erkannt. Zum Einbauen das Speichermodul
fihren Sie es einfach senkrecht in den DIMM-Sockel ein. Das DIMM-Modul ist mit einer Einkerbung
versehen und kann deshalb nur in einer Richtung eingefiihrt werden. Die Speichergré e kann zwischen
den Sockeln variieren.

Unterstitzung ungepufferter DDR DIMM-Gréfen folgenden Typs:
64 Mbit (2 MB x 8 x 4 Béanke) 64 Mbit (1 MB x 16 x 4 Banke) | 128 Mbit (4 MB x 8 x 4 Banke)
128 Mbit (2 MB x 16 x 4 Bénke) | 256 Mbit (8 MB x 8 x 4 Bénke) | 256 Mbit (4 MB x 16 x 4 Banke)
512 Mbit (16 MB x 8 x 4 Banke) | 512 Mbit (8 MB x 16 x 4 Bénke)

DDR

1. Das DIMM-Modul ist mit einer Einkerbung versehen
und kann deshalb nur in einer Richtung eingefiihrt
werden.

2. Fuhren Sie das DIMM-Speichermodul senkrechtin
den DIMM-Sockel ein. Driicken Sie es dann nach
unten.

3. SchlieBen Sie zum Arretieren des DIMM-Moduls
die Kunststoffklammern an den beiden Kanten der
DIMM-Sockel.

&~ Gehen Sie beim Ausbauen des DIMM-Moduls in
umgekehrter Reihenfolge vor.

& Wenn die RAM_LED leuchtet, diirfen Sie DDR-Module weder einbauen noch
aushauen.

& Beachten Sie, dass das DIMM-Modul aufgrund beiden Kerben nur in einer
Richtung eingesetzt werden kann. Bei falscher Ausrichtung kann es nicht
richtig eingebaut werden. Andern Sie die Einsetzausrichtung.

Wenn Sie doppelseitige DDR266-Module verwenden, kdnnen maximal
2 Sockel belegt werden. Der dritte Sockel bleibt unbelegt.

Hauptplatine GA-7VAXFS -12 -



DDR - Einfiihrung

Der DDR-(Double Data Rate-)Speicher setzt auf der bestehenden SDRAM-Industrie-Infrastruktur
auf. Es handelt sich dabei um eine leistungsstarke und kostengiinstige Lésung, die von
Speicherherstellern, OEMs und Systemintegratoren problemlos tibernommen werden kann.

Der DDR-Speicher ist eine empfindliche und evolutiondre Losung fiir die PC-Industrie, die auf der
bestehenden SDRAM-Infrastruktur aufbaut. Durch die doppelte Speicherbandbreite lassen sich jedoch
Engpésse bei der Systemleistung ausrdumen. Aufgrund seiner Verfigbarkeit, des guten Preises und
des umfassenden Supports bietet der DDR SDRAM eine Uberragende L6sung und einen Migrationspfad
von bestehenden SDRAM-Ausfiihrungen. Der PC2100 DDR-Speicher (DDR266) verdoppelt die
Datenrate, da sowohl an der ansteigenden als auch an der abfallenden Taktkante Lese- und
Schreibvorgénge erfolgen. Dadurch wird eine zweimal groRere Datenbandbreite erreicht als mit PC133
bei einer Ausfiihrung mit derselben DRAM-Taktfrequenz. Mit einer Spitzenbandbreite von 2,1 GB pro
Sekunde ermdglicht es der DDR-Speicher System-OEMs, DRAM-Subsysteme hoher Leistung und
geringer Latenz zu schaffen, die sich fiir Server, Workstations, Highend-PCs und wertvolle Desktop-
SMA-Systeme eignen. Mit einer Kernspannung von nur 2,5V im Vergleich zu den 3,3 V herkdmmlicher
SDRAMSs ist der DDR-Speicher eine ausgezeichnete Losung fiir Desktops mit kleinem Formfaktor und
fiir Notebook-Anwendungen.

Schritt 3: Einbauen der Erweiterungskarten

Lesen Sie vor dem Einbauen der Erweiterungskarten die Einbauanleitung durch.

Entfernen Sie das Gehause, die erforderlichen Schrauben und die Steckplatzblende.

Driicken Sie die Erweiterungskarte fest in den dafiir auf der Hauptplatine vorgesehenen Steckplatz.
Achten Sie darauf, dass alle an der Karte befindlichen Metallkontakte festim Steckplatz sitzen.
Drehen Sie die Schraube zur Befestigung der Blende der Erweiterungskarte wieder ein.

Bringen Sie das Gehause des Computers wieder an.

Schalten Sie den Computer ein. Falls notwendig, registrieren Sie die Erweiterungskarte im BIOS.
Installieren Sie tber das Betriebssystem den benétigten Treiber.

O NN~

Ziehen Sie den kleinen weiflen heraus-
ziehbaren Schieber am Ende des AGP-
Steckplatzes vorsichtig heraus, wenn Sie die
AGP-Karte ein- oder ausbauen. Richten Sie
die AGP-Karte auf den integrierten AGP-
Steckplatz aus, und driicken Sie sie festin den
Steckplatz. Vergewissern Sie sich, dass die
AGP-Karte durch den kleinen weiRen
herausziehbaren Schieber verriegelt wird.

A<

* AGP-Karte
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Schritt 4: AnschlieBen der Bandkabel, der Gehause-
verdrahtung und der Stromversorgung

Schritt 4-1: Ein- und Ausgange auf der Ruckseite - Einfilhrung

e
(3] (4]
o
@ Anschliisse fiir PS/2-Tastatur und PS/2-Maus
Anschluss fiir PS/2-Maus > DieserAnschluss unterstiitzt eine Standard-PS/

(6-polige Buchse) 2-Tastatur und PS/2-Maus.

Anschluss flir PS/2-Tastatur
(6-polige Buchse)

® USB/LAN-Anschluss

» Vor dem AnschlieRen des Gerates bzw. der
= @ o Geréte an die entsprechenden USB-Anschliisse

— LAN {iberpriifen Sie, ob das betreffende Gerét (d. h.
Tastatur, Maus, Scanner, Zip-Laufwerk, Laut-
&= usBo sprecher usw.) tiber eine Standard-USB-Schnitt-

=1 usB 1 stelle verfiigt. Vergewissern Sie sich auch, ob
das Betriebssystem USB-Controller unterstiitzt.

Falls das Betriebssystem keinen USB-Control-
ler unterstiitzt, fragen Sie beim Lieferanten lhres
Betriebssystems nach, ob ein Patch oder Treiber-
Upgrade erhaltlich ist. Weitere Informationen
erhalten Sie ebenfalls von dem Handler, bei dem
Sie das Betriebssystem und/oder die
Peripheriegerate erworben haben.

Hauptplatine GA-7VAXFS -14 -



© Paralleler Anschluss, serieller Anschluss (LPT/COMA/COM B)

» DieserAnschluss unterstiitzt 2 Standard-COM-
Schnittstellen und 1 parallele Schnittstelle.
Geréate wie Drucker konnen an den parallelen

0000000000000 .I
Anschluss angeschlossen werden, Maus und

Paralleler Anschluss
(25-polige Buchse)

Modem usw. an die seriellen Anschlisse.
—illh — F— il
oo oo
COM A COM B

Serieller Anschluss  Serieller Anschluss
(9-poliger Stecker)  (9-poliger Stecker)

©® Audioanschliisse > Nach der Installation des integrierten Audio-
treibers kdnnen Sie Lautsprecher an die Line-
Out-Buchse anschliefien und ein Mikrofon an

@7 Line-In die MIC-In-Buchse. Geréte wie CD-ROM,
Walkman usw. kénnen an die Line-In-Buchse
O Line-Out angeschlossen werden.

O+ wmic-n
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Schritt 4-2: Anschliisse auf der Hauptplatine - Einfiihrung

7

gr—15
17

m—
16

1) CPU_FAN 10) F_AUDIO

2) PWR_FAN 11) CD_IN

3) SYS_FAN 12) SPDIF

4) NB_FAN 13) F_USB1/F_USB2

5) ATX 14) IR

6) FDD 15) S_IRQ

7) IDE1/IDE2 16) BATTERY

8) F_PANEL 17) Cl

9) RAM_LED 18) CLR_CMOS
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1) CPU_FAN
(Anschluss des CPU-Liifters)
GND

|
o] +12 v/
_| Steuerung

Sensor

1

2) PWR_FAN

(Anschluss des Netzteilliifters)
1 GND

=

0 +12 \%

o]
_| Steuerung

Sensor

3) SYS_FAN
(Anschluss des Systemliifters)

1 GND

i

0+ +12 \%

o]
_| Steuerung

Sensor

4) NB_FAN
(Anschluss des Chip-Liifters)

1 GND

1 0

» Beachten Sie, dass der CPU-Lfter richtig

installiert werden muss, um einen fehlerhaften
CPU-Betrieb oder eine Beschadigung der
CPU durch Uberhitzung zu vermeiden. Der
Anschluss des CPU-Liifters unterstiitzt einen
max. Stromwert von 600 mA.

> Mit diesem Anschluss wird der Liifter ver-

bunden, der die Netzteiltemperatur absenken
soll.

> Uber diesen Anschluss wird der Liifter ver-

bunden, der die Systemtemperatur absenken
soll.

» Wenn der Chip-Liifter in falscher Richtung

eingesetzt wird, ist er nicht funktionstichtig. Es
kann dann zu einer Beschéadigung des Chip-
Lifters kommen. (Das schwarze Kabel ist
Ublicherweise GND.)

Einbauen der Hardware



5) ATX (ATX-Netzteil)

+12V 2 vcce

5V SB |_

|

» Das Netzkabel darf erst an das Netzteil

angeschlossen werden, nachdem das ATX-
Netzteil und weitere zugehérige Gerate fest auf

(]
(Standby +5 V) {::Ig vee der Hauptplatine eingesteckt worden sind.
Spannung stabil —~ E 5V
GND = GND
VCC o | = GND
GND G GND
VCC—R = PS-ON (Soft-Ein/Aus)
GND o [ e GND
3,3V = 12V
33V o (o 33V
1O
6) FDD » SchlieRen Sie die Bandkabel des Diskettenl-
(Anschluss fiir Diskettenlaufwerke) aufwerks an FDD an. Unterstiitzt Disketten-
laufwerke mit einer Kapazitat von 360 KB,
o 1,2 MB, 1,44 MB und 2,88 MB.
o Der rote Streifen am Bandkabel muss sich auf
=) . derselben Seite befinden wie Stift 1.
2l =
aull 1
7) IDE1 / IDE2 Wichtiger Hinweis:

(IDE1/IDE2-Anschluss)

IDE1
IDE2

cooooooongd smoooooooaoa

SchlieBen Sie erst das Festplattenlaufwerk an
IDE1 und dann das CD-ROM-Laufwerk an
IDE2 an.

Der rote Streifen am Bandkabel muss sich auf
derselben Seite befinden wie Stift 1.

Hauptplatine GA-7VAXFS



8) F_PANEL (2x10-poliger Anschluss)

' + 4
X X Loa
Ancooabhbhaz=z=
T nzZzz=znxrxetoo
2 i@—@—@—@@—@ii 18
1 G660 6o 17
+>'_(_,')+l+ + +
o = o=
D0oREE B4

GN (Energiesparschalter)

Offen: Normalbetrieb
Geschlossen: Aufrufen des Energiesparmodus

GD (Energiespar-LED)

Stift 1: LED-Anode (+)
Stift 2: LED-Kathode (-)

HD (LED IDE-Festplattenaktivitat)

Stift 1: LED-Anode (+)
Stift 2: LED-Kathode (-)

SPK (Lautsprecheranschluss)

Stift 1: VCC(+)
Stift 2 - Stift 3: NC
Stift 4: Daten (-)

RST (Riicksetztaste) Offen: Normalbetrieb
Geschlossen: Hardwaresystem zurlicksetzen
PW (Soft Power-Anschluss) Offen: Normalbetrieb

Geschlossen: Ein/Aus

PD+/PDG-/PDY-(Netzstrom-LED)

Stift 1: LED-Anode (+)
Stift 2: LED-Kathode (-)
Stift 3: LED-Kathode (-)

» Schlieen Sie die Netzstrom-LED, den PC-Lautsprecher, die Riicksetztaste, den
Netzschalter usw. der Chassis-Frontplatte an den Anschluss F_PANEL an. Beachten

Sie dabei die 0.g. Stiftbelegungen.

9) RAM_LED

> Wahrend die DIMM-LED leuchtet, diirfen keine

Speichermodule ausgebaut werden. Anderen-
falls konnte ein Kurzschluss verursacht wer-
den, oder es konnte aufgrund der 2,5-V-
Standby-Spannung zu anderen unerwarteten
Schaden kommen. Bauen Sie Speichermodule
nur bei abgezogenem Netzkabel aus.

Einbauen der Hardware



10 ) F_AUDIO (Audiofrontanschluss)

» Wenn Sie den Audiofrontanschluss verwenden

Riickwartiger )
Audiokanal (L) 09 Frontaudiokanal (L)
- 50 " Reserviert
Ruckwartiger ol
Audiokanal (R) 00— Frontaudiokanal R)
[l [
Netzspannung | ks | REF
GND 21 miC

11) CD_IN (CD-In-Anschluss)

CD-R ——
GND ——
CD-L

Ooo0o

12) SPDIF (SPDIF)

1 VCC

]
—— SPDIF-Out

]
GND

0

ocono

mdchten, miissen Sie den Jumper 5-6, 9-10
entfernen. Um den Audiofrontanschluss ver-
wenden zu konnen, muss das Gehduse mit
einem Audiofrontanschluss ausgestattet sein.
Auferdem muss die Stiftbelegung von Kabel
und MB-Anschluss identisch sein. Fragen Sie
bei Ihrem Handler nach, ob das Gehause, das
Sie ausgesucht haben, einen Audiofront-
anschluss untersttitzt.

SchlieRfen Sie den CD-ROM- oder DVD-ROM-
Audioausgang an diesen Anschluss an.

Der SPDIF-Ausgang kann digitale Audiosignale
fir externe Lautsprecher oder komprimierte
AC3-Daten fiir einen externen Dolby Digital-
Decoder Ubertragen. Verwenden Sie diese
Funktion nur, wenn Ihre Stereoanlage mit einem
digitalen Eingang ausgestattet ist.
6-Kanal-Ausgang: Die Hauptplatine ist mit
einem S/PDIF-Ausgangsanschluss ausge-
stattet. Ein optionales SPDIF-Kabel erhalten
Sie bei Ihrem Handler.

Hauptplatine GA-7VAXFS
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13 ) F_USB1/F_USB2 (USB-Frontanschluss)
(Anschliisse F_USB1 & F_USB2 in Gelb sind fiir USB 2.0 gedacht)

USB Dy+

USB Dy- — GND

Netzspannung —— USB-

J§ 9! Uberstrom
TRTPTT
Netzspannung — 1 L GND

USB Dx-

USB Dx+

14) IR (Infrarot)

1

VCC (+5 V) IR-Datenausgang
IR-Daten-
eingang GND

15) S_IRQ (serieller IRQ-Anschluss)

g e
1

16) BATTERY (Batterie)

» Achten Sie auf die richtige Polaritat des USB-
Frontanschlusses. Priifen Sie die Stiftbelegung,
wahrend Sie das USB-Frontkabel einstecken.
Ein optionales USB-Frontkabel erhalten Sie
bei Ihrem Handler.

» Achten Sie auf die richtige Polaritat des Infrarot-
anschlusses (IR-Anschlusses), wahrend Sie
das IR-Gerat anschliefien. Ein optionales IR-
Gerat erhalten Sie bei Ihrem Handler.

> Dieser Anschluss ist beispielsweise fir
folgende Spezialausfiithrung ausgelegt:
PCMCIA-Add-On-Karte.

ACHTUNG

«+ Beim falschen Einsetzen der Batterie besteht
Explosionsgefahr.

«»+ Wechseln Sie die Batterie nur durch den
selben Typ oder einen gleichwertigen, vom
Héndler empfohlenen Typ aus.

«+ Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend den Herstelleranweisungen.
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17) Cl (GEHAUSE OFFEN)

O+— Signal
O———— GND

1

18 ) CLR_CMOS (CMOS Idschen)#

1
110

1-2 geschlossen:
CMOS LOSCHEN

2-3 geschlossen: Normal
(Standard)

> Dieser 2-polige Anschluss ermdglicht es lhrem

System, den Systemalarm zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Der Alarm wird ausgeldst,
wenn das Systemgehause entfernt wird.

» Mit diesem Jumper kénnen Sie die CMOS-

Daten auf ihre Standardwerte zuriicksetzen.

"#" Der Standardwert beinhaltet keine

»Nebenschlusseinrichtung* um eine un-
sachgeméRe Nutzung dieses Jumpers zu
verhindern. Zum Léschen des CMOS
miissen Sie die Stifte 1-2 voriibergehend
schliefen.

Hauptplatine GA-7VAXFS

-22 -



Kapitel 3 BIOS Setup

BIOS Setup ist eine Ubersicht iiber das BIOS Setup-Programm. Mit Hilfe dieses Programms kann der
Benutzer die grundlegende Systemkonfiguration verdndern. Die entsprechenden Informationen werden in
dem mit einer Batterie ausgestatteten CMOS-RAM gespeichert, so dass die Setup-Informationen auch
bei ausgeschaltetem Computer erhalten bleiben.

SETUPAUFRUFEN

Zum Aufrufen des Setup-Programms driicken Sie nach dem Einschalten Ihres Computers die Taste
<Entf>. Wenn Sie erweiterte BIOS-Einstellungen vornehmen miissen, éffnen Sie das Einstellmenti
L+Advanced BIOS*. Driicken Sie hierzu die Tasten Strg + F1, wenn die BIOS-Bildschirmseite angezeigt
wird, um das Einstellmenii ,Advanced BIOS* aufzurufen.

STEUERTASTEN

<> Zum vorherigen Menupunkt wechseln

<> Zum folgenden Men(ipunkt wechseln

<&> Zum Men(ipunkt links wechseln

<> Zum Menlipunkt rechts wechseln

<Eingabe> Menlipunktauswahlen

<Esc> Hauptmenii — Beenden und Anderungen im CMOS nicht abspeichern. Menii ,Status
Page Setup” und ,Option Page Setup”— Aktuelle Seite beenden und zum Hauptmeni
zurlickkehren

<+/Bild-auf> Zahlenwert erhéhen oder Verdnderungen vomehmen

<-/Bild-ab> Zahlenwert verringern oder Ver&nderungen vornehmen

<F1> Allgemeine Hilfe, nur fiir die Meniis ,Status Page Setup” und ,Option Page Setup*
verfligbar

<F2> Hilfe zu Meniipunkten

<F3> Reserviert

<F4> Reserviert

<F5> Alten CMOS-Wert aus dem CMOS wiederherstellen, nur fiir das Menii ,Option Page
Setup* verfiigbar.
<F6> Ausfallsicheren Standard-CMOS-Wert aus der BIOS Default-Tabelle laden

<F7> Optimale Standardwerte laden
<F8> Q-Flash-Funktion
<F9> Reserviert

<F10> Alle CMOS-Anderungen speichern. Nur fiir das Hauptmenii verfiigbar.
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HILFEANFORDERN

Hauptmenii
Die Online-Beschreibung der markierten Konfigurationsfunktion wird am unteren Bildschirmrand ange-
zeigt.

Menii Status Page Setup/Menii Option Page Setup
Driicken Sie die Funktionstaste F1, um ein kleines Hilfefenster anzuzeigen, in dem die zu verwendenden
Tasten und die Auswahimdglichkeiten fur die markierte Option beschrieben werden. Driicken Sie zum
Beenden der Hilfe die Taste <Esc>.

Hauptmenii (Beispiel: BIOS, Version ES8)

Nach dem Aufrufen von Award BIOS CMOS Setup Utility wird das Hauptmendi (Abbildung 1) ange-
zeigt. In diesem Mendi konnen Sie aus acht Konfigurationsfunktionen und zwei Optionen zum Beenden
des Programms wahlen. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um die Konfigurationsfunktionen zu markieren,

und driicken Sie die <Eiréqsabetaste> um die Funktlon ZU bestati 0c%en oder Untermentis aufzurufen.
CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software

» Standard CMOS Features

» Advanced BIOS Features

» Integrated Peripherals

» Power Management Setup
» PnP/PCI Configurations

» PC Health Status

» Frequency/Voltage Control

Load Fail-Safe Defaults
Load Optimized Defaults
Set Supervisor Password
Set User Password
Save & Exit Setup

Exit Without Saving

Esc:Quit Tl - «:Select Item
F8: Q-Flash F10:Save & Exit Setup
Time, Date, Hard Disk Type...
Abbildung 1: Hauptmenii
{ Standard CMOS Features
Diese Setup-Seite enthalt alle Optionen in einem Standard-kompatiblen BIOS.
[ ) Advanced BIOS Features

Diese Setup-Seite enthélt alle Positionen der speziellen Award-Erweiterungsfunktionen.
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Integrated Peripherals

Diese Setup-Seite enthalt alle integrierten Peripheriegeréte.

Power Management Setup

Diese Setup-Seite enthalt alle Positionen der Energiesparfunktion.

PnP/PCI Configurations

Diese Setup-Seite enthalt alle Konfigurationen fiir PCI- und PnP ISA-Ressourcen.

PC Health Status

Auf dieser Setup-Seite haben Sie die Mdglichkeit, die automatische Erkennung von Tempe-
ratur, Spannung, Lfterstatus und Geschwindigkeit festzulegen.

Frequency/Voltage Control

Auf dieser Setup-Seite kdnnen Sie die Geschwindigkeit und das Frequenzverhaltnis des
Prozessors einstellen.

Load Fail-Safe Defaults

Die ausfallsicheren Standardwerte sind Systemparametereinstellungen, mit denen der
Computer ausfallsicher konfiguriert wird.

Load Optimized Defaults

Die optimierten Standardwerte sind Systemparametereinstellungen, mit denen der Computer
zur Erzielung optimaler Leistung konfiguriert wird.

Set Supervisor Password

Option zum Andern, Festlegen oder Deaktivieren des Passworts. Hiermit kdnnen Sie den
Zugriff auf das System und Setup oder nur auf Setup einschranken.

Set User Password

Option zum Andern, Festlegen oder Deaktivieren des Passworts. Mit Hilfe dieser Option
konnen Sie den Zugriff auf das System begrenzen.

Save & Exit Setup

Option zum Speichern der vorgenommenen CMOS-Einstellungen im CMOS und Beenden
von Setup.

Exit Without Saving

Option zum Verwerfen aller geanderten CMOS-Werte und Beenden von Setup
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Standard CMOS Features

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
Standard CMOS Features

Date (mm:dd:yy) Wed, Jul 17 2002 ltem Help

Time (hh:mm:ss) 14:25:23 Menu Level »
Change the day, month,

» IDE Primary Master [None] year

» IDE Primary Slave [None]

» IDE Secondary Master [None] <Week>

» IDE Secondary Slave [None] Sun. to Sat.

Drive A [1.44M, 3.57] <Month>

Drive B [None] Jan. to Dec.

Floppy 3 Mode Support [Disabled]
<Day>

Halt On [No Errors] 1 to 31 (or maximum

allowed in the month)

Base Memory 640K
Extended Memory 130048K <Year>
Total Memory 131072K 1999 to 2098

TV—->«: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:Optimized Defaults

Abbildung 2: Standard CMOS Features

< Date
Das Datumsformat lautet <Woche>, <Monat>, <Tag>, <Jahr>.
» Week Woche von Sonntag bis Sonnabend. Wird durch das BIOS bestimmt und ist ein
reiner Anzeigewert.
» Month Monat Januar bis Dezember
» Day Tag des laufenden Monats zwischen 1 und max. 3.
» Year Jahreszahl zwischen 1999 und 2098
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< Time
Das Zeitformat lautet <Stunde> <Minute> <Sekunde>. Die Zeit wird im 24-Stunden-Format
angegeben. Die Uhrzeit 13.00 Uhr beispielsweise wird als 13:00:00 angezeigt.

< IDE Primary Master, Slave / IDE Secondary Master, Slave

In dieser Kategorie wird der Typ der in den Computer eingebauten Festplatte angegeben (von C
bis F). Es werden zwei Typen unterschieden: ,Auto” und ,Manual”. Der Typ ,Manual” st benutzer-
definierbar. Ist ,Auto” eingestellt, wird der Festplattentyp automatisch erkannt.

Beachten Sie, dass die technischen Daten lhres Laufwerks mit der Laufwerkstabelle tiberein-
stimmen miissen. Die Festplatte funktioniert nicht ordnungsgeman, wenn Sie falsche Daten in diese
Kategorie eingeben.

Wenn Sie die Option ,User Type* auswéhlen, werden Sie zur Eingabe der folgenden Informa-
tionen aufgefordert: Geben Sie die Informationen direkt iber die Tastatur ein, und driicken Sie die
<Eingabetaste>. Sie erhalten diese Information von dem Handler, bei dem Sie lhre Festplatte gekauft
haben, bzw. beim Hersteller Ihres Betriebssystems.

» Cylinder Anzahl der Zylinder

» Head Anzahl der Kopfe

» Precomp Schreibvorkompensation
» Landing Zone Parkzone

» Sector Anzahl der Sektoren

Wenn keine Festplatte installiert ist, wahlen Sie ,NONE" und bestatigen diese Eingabe mit der
<Eingabetaste>.

< DriveA/Drive B

In dieser Kategorie wird der Typ des in den Computer eingebauten Diskettenlaufwerks angege-
ben (A oder B).

» None Kein Diskettenlaufwerk installiert.

» 360K, 5.25" 5 1/4"-PC-Standardlaufwerk, Kapazitat 360 KB

»1.2M, 5.25" 5 1/4"-AT-Laufwerk mit hoher Aufzeichnungsdichte, Kapazitat 1,2 MB.
(3 1/2", wenn ,3 Mode" aktiviert ist).

» 720K, 3.5" 3 1/2", doppelseitig, Kapazitat 720 KB

»1.44M, 3.5" 3 1/2", doppelseitig, Kapazitat 1,44 MB

»2.88M, 3.5" 3 1/2", doppelseitig, Kapazitédt 2,88 MB
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[

soll.

Floppy 3 Mode Support (fiir Japan)

» Disabled Normales Diskettenlaufwerk (Standardwert)

» Drive A Laufwerk A ist Diskettenlaufwerk des Typs ,3 Mode".

» Drive B Laufwerk B ist Diskettenlaufwerk des Typs ,3 Mode".

» Both Die Laufwerke A und B sind Diskettenlaufwerke des Typs ,3 Mode".
Halton

In dieser Kategorie wird festgelegt, bei welcher Art von Fehlern der Systemstart angehalten werden

» All Errors Der Systemstart wird bei jedem (auch weniger schwerwiegenden) Fehler
angehalten, den das BIOS erkennt.

»NO Errors Der Systemstart wird nicht angehalten, wenn beliebige Fehler gefunden
werden, und es erscheint eine entsprechende Meldung (Standardwert).

»All, But Keyboard Der Systemstart wird bei allen Fehlern mit Ausnahme von Tastaturfehlern
angehalten.

»All, But Diskette Der Systemstart wird bei allen Fehlern mit Ausnahme von Festplatten- und
Diskettenfehlern angehalten.

»All, But Disk/Key  Der Systemstart wird bei allen Fehlern mit Ausnahme von Tastatur-, Festplatten-
und Diskettenfehlern angehalten.

Memory
Diese Kategorie ist eine reine Anzeigekategorie, die wéhrend des Abarbeitens der POST-Funktion

(Power On Self Test) des BIOS festgelegt wird.

— Base Memory

Beim Ausflihren der POST-Funktion des BIOS wird die Grofe des im System installierten
Basispeichers (auch konventioneller Speicher genannt) bestimmt.

Der Wert des Basisspeichers belduft sich bei Systemen, bei denen auf der Hauptplatine ein
Speicher von 512 KB installiert ist, tblicherweise auf 512 KB, und bei Systemen, bei denen
mindestens 640 KB Speicher auf der Hauptplatine installiert sind, auf 640 KB.

— Extended Memory

Die POST-Funktion des BIOS ermittelt, wie viel Erweiterungsspeicher vorhanden ist.

Dabei handelt es sich um den Speicher, der in der Speicheradressierung der CPU oberhalb von
1 MB liegt.
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Advanced BIOS Features

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
Advanced BIOS Features

First Boot Device [CDROM] ltem Help
Second Boot Device [Floppy] Menu Level »
Third Boot Device [HDD-0] Select Boot Device
Boot Up Floppy Seek [Disabled] priority
Full Screen LOGO Show [Enable]

[Floppy]

Boot from floppy

[LS120]
Boot from LS120

[HDD-0]
Boot from First HDD

[HDD-1]
Boot from second HDD

T{—>&: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value  F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:Optimized Defaults

Abbildung 3: Advanced BIOS Features

< First/Second / Third Boot Device

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Prioritat der Boot-Geréate auswahlen.

» Floppy System von Diskette starten

»LS120 System von LS120 starten

»HDD-0~3 System von HDD-0 bis 3 starten

» SCSI System von SCSI starten

» CDROM System von CDROM starten

»ZIP System von ZIP starten

» USB-FDD System von USB-Diskettenlaufwerk starten
» USB-ZIP System von USB-ZIP-Laufwerk starten
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»USB-CDROM System von USB-CD-ROM-Laufwerk starten

»USB-HDD System von USB-Festplatte starten
»LAN System von LAN starten
» Disabled Prioritdt des Systemstarts deaktivieren

< Boot Up Floppy Seek

Waéhrend der POST-Sequenz bestimmt das BIOS, ob es sich beim installierten Diskettenlaufwerk

um eine Ausfiihrung mit 40 oder 80 Spuren handelt. Bei einer Speicherkapazitét von 360 KB arbeitet

das Diskettenlaufwerk mit 40 Spuren, aber bei einer Speicherkapazitat von 720 KB, 1,2 MB und

1,44 MB mit 80 Spuren.

» Disabled Das BIOS versucht nicht, den Typ des Diskettenlaufwerks Uber die Anzahl
der Spuren zu ermitteln. Beachten Sie, dass keine Warnmeldung angezeigt
wird, wenn ein Laufwerk mit 360 KB installiert ist (Standardwert).

» Enabled Das BIOS sucht nach Diskettenlaufwerken, um zu bestimmen, ob diese 40
oder 80 Spuren haben. Beachten Sie, dass das BIOS nicht zwischen
Laufwerken mit einer Kapazitat von 720 KB, 1,2 MB oder 1,44 MB unterscheiden
kann, da sie alle Uber 80 Spuren verfigen.

<& Full Screen LOGO Show

Mit dieser Funktion kdnnen Sie auswahlen, ob das Firmenlogo auf dem Startbildschirm angezeigt
werden soll.

» Disabled Beim Start wird die POST-Meldung angezeigt.
» Enabled Beim Start wird ein Standbild (Logo) auf dem gesamten Bildschirm angezeigt
(Standardwert).
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Integrated Peripherals

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software

Integrated Peripherals

OnChip IDE Channel0 [Enabled] ltem Help
OnChip IDE Channel1 [Enabled] Menu Level »
IDE1 Conductor Cable [Auto] If a hard disk
IDE2 Conductor Cable [Auto] controller card is
AC97 Audio [Auto] used, set at Disabled
MC97 Modem [Auto]
Init Display First [AGP] [Enabled)]
USB 1.1 Controller [Enabled] Enable onboard IDE
USB 2.0 Controller [Enabled] channel
USB Keyboard Support [Disabled]
USB Mouse Support [Disabled] [Disabled]
Onboard H/W LAN [Enabled] Disable onboard IDE
Onboard Serial Port 1 [3F8/IRQ4] channel
Onboard Serial Port 2 [2F8/IRQ3]
UART Mode Select [Normal]
x UR2 Duplex Mode Half
Onboard Parallel Port [378/IRQ7]
Parallel Port Mode [EPP]

Tl —>«: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:Optimized Defaults

Abbildung 5: Integrated Peripherals

< OnChip IDE Channel0

» Disabled IDE1-Funktion wird deaktiviert.
» Enabled IDE1-Funktion wird aktiviert (Standardwert).

< OnChip IDE Channell

» Disabled IDE2-Funktion wird deaktiviert.
» Enabled IDE2-Funktion wird aktiviert (Standardwert).
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< IDE1 Conductor Cable

» Auto Wird automatisch vom BIOS erkannt (Standardwert)

» ATAG6/100/133 IDE1-Anschluss wird auf ATA66/100/133 eingestellt. (Vergewissern Sie sich,
dass das angeschlossene IDE-Gerét und Kabel mit ATA66/100/133 kompa-
tibel ist.)

» ATA33 IDE1-Anschluss wird auf ATA33 eingestellt. (Vergewissern Sie sich, dass das
angeschlossene IDE-Gerét und -Kabel mit ATA33 kompatibel ist.)

< IDE2 Conductor Cable

» Auto Wird automatisch vom BIOS erkannt (Standardwert)

» ATA66/100/133 IDE2-Anschluss wird auf ATA66/100/133 eingestellt. (Vergewissern Sie sich,
dass das angeschlossene IDE-Gerat und -Kabel mit ATA66/100/133 kompa-
tibel ist.)

» ATA33 IDE2-Anschluss wird auf ATA33 eingestellt. (Vergewissern Sie sich, dass das
angeschlossene IDE-Gerét und -Kabel mit ATA33 kompatibel ist.)

<AC97 Audio

» Auto Wird automatisch erkannt

» Disabled Diese Funktion wird deaktiviert.
< AC97 Audio

» Auto Wird automatisch erkannt

» Disabled Diese Funktion wird deaktiviert.

< Init Display First

Hiermit wahlen Sie aus, ob zuerst die AGP- oder PCI-VGA-Karte fiir den Monitor aktiviert wird.
»PCI Slot Der Befehl ,Init Display First* gilt fir den AGP-Steckplatz.
»AGP Der Befehl ,Init Display First* gilt fir den AGP-Steckplatz (Standardwert).

< USB 1.1 Controller

» Enabled Die USB 1.1-Hostcontroller-Funktion wird aktiviert (Standardwert).
» Disabled Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie keine USB-Gerate verwenden.
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USB 2.0 Controller
» Enabled Die USB 2.0-Hostcontroller-Funktion wird aktiviert (Standardwert).

» Disabled Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie keine Hochgeschwindigkeits-USB-
Geréte verwenden.

USB Keyboard Support

Wenn Sie eine USB-Tastatur verwenden, aktivieren Sie die Option ,Enabled”.

» Disabled Die USB-Tastaturunterstitzung wird deaktiviert (Standardwert).

» Enabled Die USB-Tastaturunterstitzung wird aktiviert

USB Mouse Support

Wenn Sie eine USB-Maus verwenden, aktivieren Sie die Option ,Enabled”.

» Disabled Die USB-Mausunterstiitzung wird deaktiviert (Standardwert).

» Enabled Die USB-Mausunterstiitzung wird aktiviert

Onboard H/'W LAN

Deaktivieren Sie diese Option, wenn Sie die integrierte LAN-Funktion nicht verwenden mdchten.

» Enabled Die integrierte LAN-Chip-Funktion wird aktiviert (Standardwert).

» Disabled Diese Funktion wird deaktiviert.

Init Display First

Hiermit wahlen Sie aus, ob zuerst die AGP- oder PCI-VGA-Karte fiir den Monitor aktiviert wird.

»PCI Der Befehl ,Init Display First* gilt fiir den AGP-Steckplatz.

»AGP Der Befehl ,Init Display First* gilt fir den AGP-Steckplatz (Standardwert).

Onboard Serial Port 1

» Disabled Der serielle Anschluss A wird deaktiviert.

» 3F8/IRQ4 Der integrierte serielle Anschluss A und die Verwendung der Adresse 3F8 mit
IRQ4 werden aktiviert (Standardwert).

» 2F8/IRQ3 Der integrierte serielle Anschluss A und Verwendung der Adresse 2F8 mit
IRQ3 werden aktiviert.

» 3E8/IRQ4 Der integrierte serielle Anschluss A und die Verwendung der Adresse 3E8 mit
IRQ4 werden aktiviert.

» 2E8/IRQ3 Der integrierte serielle Anschluss A und die Verwendung der Adresse 2E8 mit
IRQ3 werden aktiviert.

» Auto Das BIOS richtet die Adresse des Anschlusses A automatisch ein.
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< Onboard Serial Port 2

» Disabled Der serielle Anschluss B wird deaktiviert (Standardwert).

» 3F8/IRQ4 Der integrierte serielle Anschluss B und die Verwendung der Adresse 3F8 mit
IRQ4 werden aktiviert.

» 2F8/IRQ3 Der integrierte serielle Anschluss B und die Verwendung der Adresse 2F8 mit
IRQ3 werden aktiviert.

» 3E8/IRQ4 Der integrierte serielle Anschluss B und die Verwendung der Adresse 3E8 mit
IRQ4 werden aktiviert.

» 2E8/IRQ3 Der integrierte serielle Anschluss B und die Verwendung der Adresse 2E8 mit
IRQ3 werden aktiviert.

» Auto Das BIOS richtet die Adresse des Anschlusses B automatisch ein.

< UART Mode Select
Mit diesem Meniipunkt kdnnen Sie in Infrarotfunktion (IR-Funktion) des internen E/A-Chips festlegen.)

» Normal Der UART-Chip wird auf den Normalmodus eingestellt (Standardwert).
»IrDA Der UART-Chip wird auf den IrDA-Modus eingestellt.

»ASKIR Der UART-Chip wird auf den ASKIR-Modus eingestellt.

» SCR Der UART-Chip wird auf den SCR-Modus eingestellt.

< UR2 Duplex Mode

# Diese Option ist verfigbar, wenn unter dem Meniipunkt ,UART Mode Select" entweder der
IrDA- oder ASKIR-Modus aktiviert wurde.

» Full IR-Funktion, Vollduplexverfahren

» Half IR-Funktion, Halbduplexverfahren (Standardwert)

< OnBoard Parallel Port

Diese Funktion ermdglicht Ihnen die Auswahl aus einem vorgegebenen Parametersatz, wenn der
parallele Anschluss den integrierten E/A-Controller verwendet.
» Disabled Der interne parallele Anschluss wird deaktiviert.

» 378/IRQ7 Die interne LPT-Schnittstelle wird aktiviert. Adresse: 378/IRQ7 (Standardwert).
» 278/IRQ5 Die interne LPT-Schnittstelle wird aktiviert. Adresse: 278/IRQ5.
» 3BC/IRQ7 Die interne LPT-Schnittstelle wird aktiviert. Adresse: 3BC/IRQ7

< Parallel Port Mode

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Uber den unterstiitzten Anschlussmodus einen Drucker mit
erweiterten Funktionen anschlielen.

»SPP Die parallele Schnittstelle dient als parallele Standardschnittstelle.
»EPP Die parallele Schnittstelle dient als EPP-Schnittstelle (Standardwert).
»wECP Die parallele Schnittstelle dient ECP-Schnittstelle.

» ECP+EPP Die parallel Schnittstelle wird im ECP- und EPP-Modus genutzt.
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Power Management Setup

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
Power Management Setup

ACPI Suspend Type [S3(STR)] ltem Help
USB Device Wake-Up From S3 [Disabled] Menu Level »
Soft-Off by PWRBTN [Instant-Off]
AC BACK Function [Memory] [S1]
Keyboard Power On [Disabled] Set suspend type to
Mouse Power On [Disabled] Power On Suspend under
PME Event Wake Up [Enabled] ACPI OS
ModemRingOn/WakeOnLan [Enabled]
Resume by Alarm [Disabled] [S3]

x Day (of Month)Alarm Everyday

Set suspend type to
Suspend to RAM under
ACPI OS

x Time (hh:mm:ss) Alarm 0:0:0

Mt —><: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:Optimized Defaults

Abbildung 6: Power Management Setup

< ACPI Suspend Type

» S1(POS) Als Suspend-Typ wird unter einem ACPI-fahigen Betriebssystem die
Einstellung ,Power On Suspend* festgelegt.

» S3(STR) Als Suspend-Typ wird unter einem ACPI-fahigen Betriebssystem die
Einstellung ,Suspend To RAM* festgelegt (Standardwert).

< USB Device Wake-Up From S3
» Disabled Die Reaktivierung durch USB-Gerate tber S3 wird deaktiviert.
» Enabled Die Reaktivierung durch USB-Gerate iiber S3 wird aktiviert (Standardwert).
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<& Soft-Off by PWRBTN

»Delay 4 Sec  Der Benutzer kann die Netztaste driicken, um das System sofort auszuschalten
(Standardwert).

» Instant-Off Der Benutzer muss die Netztaste 4 Sekunden drlicken, um das System
auszuschalten. Das System wechselt in den Suspend-Modus, wenn die Taste
langer als 4 Sekunden gedriickt wird.

<& ACBACK Function

» Memory Nach Wiederherstellung der Stromversorgung des Systems wechselt es in den
Status, der vor dem Stromausfall vorlag (Standardwert).

» Full-On Nach Wiederherstellung der Stromversorgung des Systems wechselt es in den
Einschaltstatus.

» Soft-Off Nach Wiederherstellung der Stromversorgung des Systems wechselt es in den
Ausschaltstatus.

< Keyboard Power On
» Disabled Die Tastatureinschaltfunktion wird deaktiviert (Standardwert).

» Password Legen Sie ein aus 1 bis 8 Zeichen bestehendes Passwort fiir das Einschalten
uber die Tastatur fest.

» Keyboard 98 Wenn die Tastatur iber eine Netztaste verfiigt, kénnen Sie diese Taste driicken,
um das System hochzufahren.

< Mouse Power On

» Disabled Die Mauseinschaltfunktion wird deaktiviert (Standardwert).

» Enabled Das System wird hochgefahren, wenn Sie die PS2-Maus bewegen oder eine
Taste der PS/2-Maus driicken.

< PME Event Wake Up

Wenn diese Option aktiviert ist, wird das System durch ein beliebiges PCI-PM-Ereignis aus dem
PCI-PM-kontrollierten Zustand reaktiviert.

» Disabled Diese Funktion wird deaktiviert.

» Enabled PME wird als Reaktivierungsereignis aktiviert (Standardwert).

<& ModemRingOn/WakeOnLAN

Das System wird durch einen beim Modem eingehenden Anruf aus dem Soft-Off-Zustand
reaktiviert. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird das System durch ein Eingangssignal vom anderen
Client/Server im LAN aus dem Soft-Off-Zustand reaktiviert, wenn es in ein LAN eingebunden ist.

» Disabled Die Funktion ,Modem Ring On / Wake On LAN* wird deaktiviert.
» Enabled Die Funktion ,Modem Ring On / Wake On LAN“ wird aktiviert (Standardwert).
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< Resume by Alarm

Hier kdnnen Sie die Funktion ,Resume by Alarm* aktivieren und festlegen, an welchem Datum und
zu welcher Uhrzeit das System eingeschaltet werden soll.

» Disabled Diese Funktion wird deaktiviert (Standardwert).
» Enabled Die Alarmfunktion zum Einschalten des Systems wird aktiviert.

Wenn Sie fiir die Funktion ,Resume by Alarm“ die Option ,Enabled” ausgewahlt haben, sind
folgende Optionen verfiigbar:

Day (of Month) Alarm: Everyday oder 1 - 31
Time ( hh: mm: ss) Alarm : (0-23):(0-59):(0-59)
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PnP/PCI Configurations

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
PnP/PCI Configurations

PNP ON Installed [Yes] ltem Help

PCI1/PCI5 IRQ Assignment [Auto] Menu Level »

PCI2 IRQ Assignment [Auto]

PCI3 IRQ Assignment [Auto] Select Yes if your are
PCl4 IRQ Assignment [Auto] using a Plug and Play

capable operating
system. Select No if
you need the BIOS to
configure non-boot
devices.

Mt —><: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:0ptimized Defaults

Abbildung 7: PnP/PCI Configurations

< PNP ON Installed

» No Das BIOS konfiguriert die nicht startfahigen Geréate.

» Yes Wahlen Sie ,Yes" aus, wenn Sie ein Plug and Play-fahiges
Betriebssystem verwenden (Standardwert).

< PCI1/PCIS IRQ Assignment

» Auto IRQ wird PCI1 automatisch zugewiesen (Standardwert).

»3,4,579,10,11,12,14,15 IRQ 3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 werden PCl4 zugewiesen.

< PCI2IRQ Assignment

» Auto IRQ wird PCI1 automatisch zugewiesen (Standardwert).
»3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 IRQ 3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 werden PCl4 zugewiesen.

Hauptplatine GA-7VAXFS -38-



<& PCI3IRQ Assignment

» Auto IRQ wird PCI2 automatisch zugewiesen (Standardwert).
»3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 IRQ 3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 werden PCI1/5 zugewiesen.

<& PCI41IRQ Assignment

» Auto IRQ wird PCI3 automatisch zugewiesen (Standardwert).
»3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 IRQ 3,4,5,7,9,10,11,12,14,15 werden PCI2/6 zugewiesen.
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PC Health Status

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
PnP/PCI Configurations

Reset Case Open Status [Disabled] Item Help
Case Opened No Menu Level »
VCORE 1.778V
Vit 1.232V [Disabled]
+3.3V 3.2v Don't reset case
oV 4.945V open status
+12V 12.288V
5VSB 4999V

. [Enabled]
Current System Temperature 36°C
Current CPU FAN Speed 6490 RPM Clear case open
Current SYSTEM FAN Speed 0 RPM status at next boot
Current POWER FAN Speed 0 RPM
Current CPU Temperature 59°C / 1384°F

Tl —>«: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values F6:Fail-Safe Defaults F7:Optimized Defaults

Abbildung 8: PC Health Status

< Reset Case Open Status
< Case Opened

Wenn das Geh&use geschlossen ist, wird unter ,Case Opened“ ,No* angezeigt.

Wenn das Gehause gedffnet wurde, wird unter ,Case Opened” ,Yes" angezeigt.

Wenn Sie den Wert ,Case Opened” zuriicksetzen mdchten, wahlen Sie unter ,Reset Case
Open Status* die Einstellung ,Enabled” ausn, und speichern Sie die Einstellungen im CMOS.
AnschlieBend wird der Computer neu gestartet.

< Current Voltage (V) VCORE / Vtt/+3.3V/+5V/+12V /5VSB

» Der Spannungsstatus des Systems wird automatisch erkannt.
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< Current System Temperature

» Die Systemtemperatur wird automatisch erkannt.

< Current CPU FAN/System FAN Speed (RPM)

» Die Lifterdrehzahl wird automatisch erkannt.

< Current CPU Temperature

» Die Prozessortemperatur wird automatisch erkannt.
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Frequency/Voltage Control

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
Frequency/Voltage Control
DRAM Clock (MHz) [By SPD] ltem Help
Menu Level »

M —><: Move Enter:Select +/-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help
F5:Previous Values  F6:Fail-Safe Defaults ~ F7:Optimized Defaults

Abbildung 9: Frequency/Voltage Control

< DRAM Clock (MHz)

Mit dieser Funktion kénnen Sie die DRAM-Frequenz einstellen. Wahlen Sie den DRAM-Takt nach
Ihren Anforderungen aus. Durch falsche Einstellungen kénnen Sie das System beschadigen. Diese
Einstellung sollte nur von erfahrenen Benutzern verwendet werden!

» By SPD Der DRAM-Takt wird durch SPD eingestellt (Standardwert).

» 133-DDR266  Der DRAM-Takt wird auf 133 MHz eingestellt, wenn Sie DDR266 DRAM-Module
verwenden.

» 166-DDR333  Der DRAM-Takt wird auf 166 MHz eingestellt, wenn Sie DDR333 DRAM-Module
verwenden.

» 200-DDR400  Der DRAM-Takt wird auf 200 MHz eingestellt, wenn Sie DDR400 DRAM-Module
verwenden.
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Load Fail-Safe Defaults

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software

» Standard CMOS Features _

» Advanced BIOS Features Load Optimized Defaults

» Integrated Rarinha

» Power Ma

» PnP/PCI CU

» PC Health Status Exit Without Saving

» Frequency/Voltage Control

Esc:Quit Tl «:Select Item
F8: Q-Flash F10:Save & Exit Setup

Load Fail-Safe Defaults

Abbildung 10: Load Fail-Safe Defaults

Load Fail-Safe Defaults

Die ausfallsicheren Standardwerte sind jene Systemparametereinstellungen, die einen Betrieb des
Systems bei minimaler Leistung gestatten.

Hinweis:
Auf der deutschen Tatsatur muf ein "Z" anstelle von "Y" gedriickt werden.
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Load Optimized Defaults

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
» Standard CMOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Advanced BIOS Features _

» Integrated Rarinha

» Power Ma

» PnP/PCI CU

» PC Health Status Exit Without Saving

» Frequency/Voltage Control

Esc:Quit Tl «:Select Item
F8: Q-Flash F10:Save & Exit Setup

Load Optimized Defaults

Abbildung 11: Load Optimized Defaults

Load Optimized Defaults

Durch Auswahl dieser Option werden die vom System automatisch erkannten werkseitigen
Voreinstellungen fiir das BIOS und die Chipsatzfunktionen aktiviert.

Hinweis:
Auf der deutschen T atsatur muf ein "Z" anstelle von "Y" gedrlickt werden.
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Set Supervisor/User Password

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
» Standard CMOS Features
» Advanced BIOS Features

Load Fail-Safe Defaults
Load Optimized Defaults

» Integrated Parinha ~ — Ard
» PnP/PCI CO d g

» PC Health Status

Exit Without Saving
» Frequency/Voltage Control

Esc:Quit Tl -« :Select Item
F8: Q-Flash F10:Save & Exit Setup

Change/Set/Disable Password

Abbildung 12: Passworteingabe

Wenn Sie diese Funktion wahlen, wird folgende Meldung in der Bildschirmmitte angezeigt, um Sie
beim Erstellen eines Passworts zu unterstiitzen.

Geben Sie das Passwort erneut ein (bis zu acht Zeichen), und driicken Sie die <Eingabetaste>. Sie
werden aufgefordert, das Passwort zu bestatigen. Geben Sie das Passwort emneut ein, und driicken Sie
die <Eingabetaste>. Sie kdnnen auch <Esc> drticken, um die Eingabe abzubrechen und kein Passwort
einzugeben.

Zum Deaktivieren der Passwortfunktion driicken Sie nach der Aufforderung zur Passworteingabe
einfach die <Eingabetaste>. Das Deaktivieren der Passwortfunktion wird durch die Meldung “PASSWORD
DISABLED" bestétigt. Sobald das Passwort deaktiviert ist, wird das System gestartet, und Sie kénnen
ungehindert auf das BIOS Setup zugreifen.

Sie haben im BIOS Setup die Moglichkeit, zwei separate Passworter einzurichten:

ein SUPERVISOR PASSWORD und ein USER PASSWORD. Ist diese Funktion deaktiviert,
kann jeder Benutzer auf alle Programmfunktionen des BIOS Setup zugreifen. Ist die Funktion aktiviert, ist
zum Aufrufen des BIOS Setup und zum Zugriff auf alle Konfigurationsfelder die Eingabe des richtigen
Supervisor-Passworts notwendig. Durch die Eingabe des User-Passworts wird der Zugriff auf grundle-
gende Positionen ermdglicht.

Wenn Sie im Menu ,Advance BIOS Features* unter ,Password Check" ,System" auswahlen,
werden Sie bei jedem Neustart des Systems bzw. bei jedem Versuch, das Menii Setup aufzurufen, zur
Passworteingabe aufgefordert.

Wahlen Sie im Men(i ,Advance BIOS Features” unter ,Password Check” ,Setup” aus, wird diese
Aufforderung nur beim Versuch angezeigt, das Menu Setup aufzurufen.
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Save & Exit Setup

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software
» Standard CMOS Features Load Fail-Safe Defaults

» Advanced BIOS Features Load Optimized Defaults
» Integrated Rarinha

» Power Ma

» PnP/PCI CU

» PC Health Status Exit Without Saving

» Frequency/Voltage Control

Esc:Quit Tl «:Select Item
F8: Q-Flash F10:Save & Exit Setup

Save Data to CMOS

Abbildung 13: Save & Exit Setup

Durch Eingabe von ,Y*“ beenden Sie das Setup-Programm. Die vorgenommenen Einstellungen werden
im RTC CMOS gespeichert.
Geben Sie ,N“ ein, wird das BIOS Setup erneut angezeigt.

Hinweis:
Auf der deutschen Tatsatur muf? ein "Z" anstelle von "Y" gedriickt werden.
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Exit Without Saving

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2002 Award Software

» Standard CMOS Features
» Advanced BIOS Features
» Integrated Rarinha

» Power Ma
» PnP/PCI CU
» PC Health Status

» Frequency/Voltage Control

Load Fail-Safe Defaults

Load Optimized Defaults

Esc:Quit
F8: Q-Flash

Tl -« :Select Item
F10:Save & Exit Setup

Abandon all Data

Abbildung 14: Exit Without Saving

Durch Eingabe von ,Y* beenden Sie das BIOS Setup, ohne dass die Anderungen im RTC CMOS

gespeichert werden.

Geben Sie ,N“ ein, wird das BIOS Setup erneut angezeigt.

Hinweis:

Auf der deutschen Tatsatur muf ein "Z" anstelle von "Y" gedrlickt werden.
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Anhang: Verwenden der 4- oder 6-Kanal-

Audiofunktiop (optional)

DieHauptplatineist mit einem Realtek AL C650-Chip ausgestattet. Dieser
unterstitzt einen 6-Kanal-Audioausgang einschliefdich 2 Front-, 2 Rear-, 1
Center- und 1 Subwoofer-Kandlen. Mit ALC650 wird es mdglich, 4 oder 6
Lautsprecher anzuschlief3en und somit besseren Surround Sound-Effekt zu
erzielen. In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die 4-/6-Kanal-
Audiofunktion auf der Platine installieren und verwenden kénnen.
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Nutzung der Ruckanschliisse

Neben einer standardmal3igen anal ogen 2-K anal-Audioausgangsfunktion
bieten die Audioanschlisse auf der Riickseite auch die analoge 4- oder 6-
Kanal-Audioausgangsfunktion, wenn dies in der Software entsprechend
eingestellt wird.

Unter den fol genden Schritten wird beschrieben, wie Siedie Mehrkanal -
Audiofunktion in der Software richtig einstellen und die Lautsprecher richtig
an der Riickseite anschlief3en.

Softwar e-K onfiguration

1 Klicken Sieinder Fensterleiste unten rechts auf dem Bildschirm auf
dasAudio-Symbol @ .

2. Klicken Sieauf die Registerkarte Speaker Configuration
(Lautsprecherkonfiguration).

3. Waéhlen Sieunter No. of Speakers(Lautsprecher-Anz.) den
gewiinschten Mehrkanal-Betrieb aus

a. 2-Kanamodus fir Stereolautsprecherausgang

b. 4-Kanalmodusfir 4-L autsprecherausgang

¢. 6-Kanalmodusfir 5.1-L autsprecherausgang
4. Klicken Sieauf OK, um das Fenster zu schlief3en.

ELUT fobm Cendggor abonn =151
Eemred Ertsct | Eosiz Fpehies Daefiguasion | Goesias T | SP0Fn | Gerena]
Wi ol Biasks Farmars: Twih SURRDLRGH T ___*
™ Dy SURRDUHOEIT
L)
& Echanral mada lx Lires Dot T Aead AL
* Pkt speke timl m '.’
~ dcharraimads i 4 . L SPHT
3 I | | S I: EPD ok [cramal]
r
T Ll
il . . 5P oo opind
N — —————— =
[ o—-

* wird nicht unter stiitzt
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Anschlief3en der L autsprecher

Wenn Sie den Mehrkanal -Audiof unktionsmodusrichtig in der Software
eingestel It haben, schlief3en Sie die Lautsprecher an den Buchsen an, die
Siein der Software eingestel It haben.

B 2-Kanalmodusfur Stereolautsprecherausgang
Dem folgenden Diagramm und seiner Beschreibung kdnnen Sie die
Funktionen der einzelnen Buchsen auf der Riickseite entnehmen, wenn
der 2-Kanalmodus gewéhlt wurde.

1 (griin) Line-Out (Front-Kanéle)
2 (blau) Line-In
3 (rosa) MIC 3
N )
|
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W 4-Kanalmodusfir 4-L autsprecher ausgang
Die Audiobuchsen an der Riickseite liefern immer anal oge 2-Kanal -
Audioausgangsfunktion. Sie kénnen jedoch in analoge 4- oder 6-
Kanal-Audiobuchsen umgewandelt werden, indem unter No. of Speak-
ers (Lautsprecher-Anz.) der entsprechende Mehrkanal-Betrieb
gewahlt wird.

Dem folgenden Diagramm und seiner Beschreibung kénnen Sie die
Funktionen der einzelnen Buchsen auf der Riickseite entnehmen, wenn
der 4-Kanalmodus gewahlt wurde.

1 (grun) Line-Out (Front-Kanale)
2 * (blau) Line-Out (Rear-Kanéle)
3 (rosa) MIC

+ ¢

1 2

* Die Line-In-Funktion wird in die Line-Out-Funktion umgewandelt, wenn
der 4-Kanalmodus fir 4-Lautsprecherausgang gewahlt wird.
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B 6-Kanalmodusfir 6-L autsprecher ausgang
Dem folgenden Diagramm und seiner Beschreibung kénnen Sie die
Funktionen der einzelnen Buchsen auf der Riickseite entnehmen, wenn
der 6-Kanalmodus gewahlt wurde.

2
1 (grin) Line-Out (Front-Kanale)
2 * (blau) Line-Out (Rear-Kanale) — 3
3 * (rosa) Line-Out (Center- und
Subwoofer-Kanal) f f f
|
* Die Line-In-Funktion und die MIC-Funktion werden in die Line-Out-

Funktion umgewandelt, wenn der 4-Kanalmodus flr 6-Lautspreche-
rausgang gewahit wird.

Hinwes:

Sollten bei der Wiedergabe die Center- und Subwooferkanéle
vertauscht sein, so kann man diese Uber die Funktion “ Swap
Center / Subwoofer Output” zurlicktauschen.
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Testen der angeschlossenen L autsprecher

Um sicherzustellen, dass der 4- oder 6-Kanal-Audiobetrieb richtig
funktioniert, kdnnen Sie die einzelnen angeschlossenen Lautsprecher auf
korrekte Funktion Uberprifen. Fallsauseinem der Lautsprecher nichtszu héren
ist, prifen Sie, ob das Kabel richtig eingesteckt ist, oder tauschen Sie die
fehlerhaften Lautsprecher durch einwandfrei funktionierende L autsprecher aus.

Testen der einzelnen L autsprecher

1 Klicken Siein der Fensterleiste unten rechts auf dem Bildschirm auf das
Audio-Symbol [ .
2 Klicken Sieauf die Registerkarte Speaker Test (L autsprechertest).

3. Das folgende Fenster wird angezeigt. Klicken Sie auf den Lautsprecher,
den Sie testen méchten, um ihn auszuwahlen.

Vorne links
—

Hinten
links

Subwoofer

taci iy | [aaiss | Lies Uty mewde led [y | Sy

| Vorne
Rechts

Hinten
Rechts

Hinwes,

Im Fenster ,, Speaker Test* (,, Lautsprechertest”) werden nur
dann 6 Lautsprecher angezeigt, wenn Sein der Spalte,, No. of
Speakers* (, Lautsprecher-Anz.*) die Option , 6-Channel
Mode" (, 6-Kanal-Modus*) auswahlen. Wenn Se die Option
»4-Channel Mode" (,, 4-Kanal-Modus*) auswahlen, sind im
Fenster nur 4 Lautsprecher zu sehen.
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4. Wéhrend Sie die Lautsprecher im 6-Kanalmodus testen, sollten Sie Swap
Center/Subwoofer Output (Center/Subwoofer-Ausgabe umschalten)
wahlen, wenn die Klangausgabe aus dem Center-L autsprecher erfolgt und
auf den Subwoofer umgeschaltet wird, um diese beiden Kande neu zu
justieren.

G ey | [hmite | b Cetge ey, e o | IO b | |

Diese Funktion auswahlen
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